234996-2021 - Concurso See the notice on TED website

Alemanha-Erfurt: Produtos farmacéuticos
OJ S 91/2021 11/05/2021

Anuncio de concurso

Fornecimentos

Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

Seccao I: Autoridade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: AOK Plus — Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thuringen
Endereco postal: Augustinerstral’e 38
Localidade: Erfurt
Cddigo NUTS: DEGO1 Erfurt, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 99084
Pais: Alemanha
Pessoa de contacto: Unternehmensbereich Corporate Governance, Geschéaftsbereich
Zentrale Vergabestelle, z. H. Herrn Rechtsanwalt Séren Rabe
Correio eletronico: vergabestelle@plus.aok.de
Enderecgo(s) Internet:
Endereco principal: https://plus.aok.de

I.3. Comunicagao
Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://plus.aok.de
Para obter mais informacgdes, consultar o enderecgo indicado acima
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para o endereco indicado acima

1.4. Tipo de autoridade adjudicante
Organismo de direito publico

1.5. Atividade principal
Saude

Seccao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Nicht-exklusiver Arzneimittel-Rabattvereinbarungen nach § 130 a Abs. 8 SGB V mit
jederzeitiger Abschlussmaoglichkeit zur Wirkstoffkombination Fusidinsaure/Betamethason
(ATC-Code nach WHO: DO7CCO01)
Numero de referéncia: 80/2021-OH

I.1.2. Cédigo CPV principal
33600000 Produtos farmacéuticos

1.1.3. Tipo de contrato
Fornecimentos
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I.1.4. Descrigao resumida
Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht-exklusiven
Rabattvereinbarungen nach § 130 a Abs. 8 SGB V fur Arzneimittel zur Wirkstoffkombination
Fusidinsaure/Betamethason (ATC-Code nach WHO: DO7CC01) im Rahmen eines sog. ,open-
house-Modells“. Allen interessierten und geeigneten pharmazeutischen Unternehmen wird
unter Vorgabe einheitlicher Konditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens der
Abschluss zu einer Rabattvereinbarung nach § 130 a Abs. 8 SGB V angeboten. Eine
Exklusivitat ist nicht gegeben. Die Abnahmemenge ist bei Abschluss der Vereinbarung
unbekannt und insbesondere von der Nachfrage der Versicherten, der Entwicklung der Zahl
der Versicherten, von dem Verordnungsverhalten der Vertragsarzte und dem Abgabe- und
Bevorratungsverhalten der offentlichen Apotheken abhangig. Die Auftraggeberin garantiert
keine Mindestabnahmemengen.
Weiter Informationen siehe Punkt 11.2.4) der Bekanntmachung.

11.1.5. Valor total estimado

I.1.6. Informacgao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: ndo

I.2. Descrigao

1.2.3. Local de execugao
Codigo NUTS: DED Sachsen
Cdédigo NUTS: DEG Tharingen

I1.2.4. Descrigdo do concurso
Der Abschluss der Vereinbarung kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen.
Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dber die unter 1.1) genannte E-Mail-
Adresse die Teilnahmeunterlagen (Rabattvereinbarung, Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden, Konformitatserklarung) anfordern. Vereinbarungen im Rahmen
dieses Modells werden im Zeitraum vom 16.6.2021 bis 31.7.2023 geschlossen. Interessenten
haben die vollstandig ausgefillten und unterzeichneten Teilnahmeunterlagen (Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden, Rabattvereinbarung in 2-facher Ausfihrung,
Konformitatserklarung) erstmals bis zum 15.6.2021, danach bis zum 15. eines Monats, auf
postalischen Weg bei der unter 1.1) genannten Stelle einzureichen. Es kommt auf den Zugang
bei der AOK Plus an. Fallt der 15. eines Monats auf einen Sonnabend, Sonn- oder bundesweit
gesetzlichen Feiertag, so tritt an die Stelle eines solchen Tages der nachste Werktag. Bei
spaterem Eingang (nach dem 15.6.2021 bzw. 15. eines Monats) werden die eingereichten
Teilnahmeunterlagen zum 15. des darauffolgenden Monats berucksichtigt.
Die Rabattvereinbarung tritt bei Unterzeichnung beider Parteien bis einschlie3lich 31.7.2021
am 1.8.2021 in Kraft. Liegt der Zeitpunkt der Unterzeichnung der AOK Plus nach dem
31.7.2021, tritt diese Rabattvereinbarung in Kraft, sobald die AOK Plus nach Eingang der
vollstandigen und durch den pharmazeutischen Unternehmer unterzeichneten Unterlagen die
Rabattvereinbarung unterzeichnet hat. Die Unterzeichnung erfolgt bis zum Ablauf des Monats,
in dem die Teilnahmeunterlagen bei der AOK Plus eingegangen sein mussen. Organisatorisch
ist ein Vorlauf von ca. einem halben Monat seitens der AOK Plus notwendig, um die
Meldungen der Rabattvereinbarung vorzunehmen. Die initiale Kennzeichnung der
Rabattarzneimittel in der Apothekensoftware erfolgt ab dem zweiten Monat, der auf die
Eingangsfrist der Teilnahmeunterlagen folgt. Bei Anderungen bzw. Neufestsetzungen der
Fristen fur die Stichtagsmeldungen im bundesweiten AOK-Vertragsmeldeportal DatRabatt
kann dieser Zeitpunkt variieren. Mit allen pharmazeutischen Unternehmern, die die
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Teilnahmevoraussetzungen erfullen und dies durch ihre Unterschrift auf den angeforderten
Unterlagenbestatigen, wird eine Rabattvereinbarung abgeschlossen. Der Vertrag endet
spatestens am 31.7.2023, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses. Die AOK Plus
behalt sich vor, das open-house-Verfahren insbesondere im Falle des Abschlusses von
exklusiven Rabattvereinbarungen vorzeitig zu beenden. In diesem Fall enden die bereits
geschlossenen Vertrage nach MalRgabe der vertraglichen Bestimmungen. Den Erfahrungen
der AOK Plus nach treten exklusive Rabattvereinbarungen in der Regel 8 bis 12 Monate nach
der Veroffentlichung der entsprechenden Ausschreibungsbekanntmachung im Supplement
zum Amtsblatt der Europaischen Union in Kraft. Die kiinftigen Vertragspartner im open-house-
Modell werden gebeten, sich diesbeztiglich regelmafig im Supplement zum Amtsblatt der
Europaischen Union zu informieren.

1.2.5. Critérios de adjudicagao
Critérios a seguir enunciados
Preco

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Inicio: 16/06/2021 Fim: 31/07/2023
O contrato é passivel de recondugao: nao

11.2.10. Informacgao sobre as variantes
S30 aceites variantes: ndo

1.2.11. Informacgao sobre as op¢oes
Opcoes: ndo

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unidao Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniédo
Europeia: nédo

1.2.14. Informagao adicional
Seccao lll: Informagao de caracter juridico, econédmico, financeiro e técnico

lll.1. Condigdes de participagao

lll.1.1. Habilitagao para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricao em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrigao das condigdes:
— Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden.

lll.2. Condigdes relacionadas com o contrato

lll.2.2. Condigdes de execugao do contrato
Darlegung der besonderen Bedingungen: Gemaf § 130 a Abs. 8 Satz 1 SGB V kdnnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d. § 4 Abs. 18 AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht. Es wird darauf hingewiesen,
dass Arzneimittel im Geltungsbereich des AMG nur durch einen pharmazeutischen
Unternehmer in den Verkehr gebracht werden durfen, der seinen Sitz im Geltungsbereich des
AMG, in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union oder in einem anderen
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Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum hat (§ 9 Abs. 2 Satz 1
AMG). Ortliche Vertreter eines pharmazeutischen Unternehmers kénnen sich nur dann
beteiligen, wenn sie selbst pharmazeutischer Unternehmer i. S. d. § 4 Abs.18 AMG
hinsichtlich der jeweils angebotenen Arzneimittel sind.

Seccgao IV: Procedimento

IV.1. Descrigao

IV.1.1. Tipo de procedimento
Concurso aberto

IV.1.3. Informacgao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢gao dinamico

IV.1.8. Informacao relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: sim

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.2. Prazo para a recec¢ao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 31/07/2023 Hora local: 23:59

IV.2.3. Data prevista de envio dos convites a apresentagao de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagcao podem ser apresentados
Alemao

IV.2.7. Condig¢oes de abertura das propostas
Data: 31/07/2023 Hora local: 23:59

Seccao VI: Informagao complementar

VI.1. Informacgao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: nao

VL.3. Informacgao adicional
Bei der vorliegenden Veroéffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen
Auftrags im Sinne der Vergaberichtlinie (2014/24/EU) bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest
gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsschlisse zu gewahrleisten,
erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In
Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden Vorgaben (,Pflichtfelder®), wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, ,Zuschlagskriterien“ und ,Bedingungen
fur die Offnung der Angebote* sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und
der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung untervergaberechtliche Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Griinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden. Die Angaben unter Ziffer V1.4) erfolgen daher
ebenfalls nur hilfsweise.

VI1.4. Procedimentos de recurso

VI.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
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Endereco postal: Villemombler Stral’e 76
Localidade: Bonn

Caddigo postal: 563123

Pais: Alemanha

VI1.4.3. Processo de recurso
Informacgdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
Fir die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u. a. die folgenden Bestimmungen des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): ,§ 134 Informations- und Wartepflicht:
(1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden
sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber
die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist.
(2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an.
(3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne
Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist...
§ 135 Unwirksamkeit:
(1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1.
gegen § 134 verstolien hat...
§ 160 Einleitung, Antrag:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat (der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberthrt),
2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gerligt werden,
3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertgt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind...
§ 168 Entscheidung der Vergabekammer:
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(1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und
trifft die geeigneten Maf3nahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine
Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden
und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens einwirken.
(2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...”

VI.5. Data de envio do presente anuncio
06/05/2021
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